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Profughi italiani nel Grigioni
di A. M. ZENORALLI

IX.

Repubblicani

I 'tempi mutaromo. L'ltaLiia assurse a State libero e lindipendemte. Qualche rifu-
giiato politico si ebbe perö ancora : dei repubblicani.

Nell' estaltle 1870 Mazzimi ordiva una eospiirazioine repubblioaina per forzaire la
oiano al Governo e strappare Rionmai ai Piapa. L' insurrezione doveva aniziarsi a Pa-
via. « Dailla Svizzera un drappelllo di cospiratori, direttii da Giuseppe Nathan (della
benemerdita faimiglia Nathan che la Lugano oispitö Mazzini) avrebbe dovuito portarsi
nell'ailta Lombardia e tletnitare di uriiire al movimiento quelle popolaziomd ». II drap-
peillo, noto sott» il noime di « Bainda Nathan », per IIa Valle Intelvi raiggiunse il Capo
di Como, ma saputo del faJlimento dell' azione, si mise in salvo proseguendo
per Novate, poi per Codera e Bresoiadiga dial dove per lia Val Bomdasca scese nella
Bregaglia. t)

II 4 VI 1870 Bernia avvertiva Coira che ill Govern» italiano aiffennava trovarsd
a Samiaden parte deli rifugiaiti italliaini nel Ticino^ e di la, «otto la gudda di Ricciotti
Garibaldi voder penetrare in It'aJia, per cui chiedeva un' inchiesta e 1' alloinitana-
mento dall' Engadina di eveintuali profughii.

Anico ra nel 187? repubblicani chiiavennaschi riparavaraoi nella Bregaglia. 11 24 III
il commisisario di paliizia della vaille, Pasini, ne rimetteva Lai lista <al Governo e lo
stesso di il eoimmissario di poilizia confinaria', Garbald, riferiva: « A Chiiavenn»' v'e
uriia societä cperariia di tendenze spiccalianrente irepnbblicane. Un membro della stessa.

t| Ferrucoio Pedretli. Ricordi chiavennaschi, oorni la narrazione postiunia di Card»
Pedretti degli avvenimenti del '48. Pubblicazione a cura di Giovanni Ognia (Chda-
venna) 1929. P. 68 sg. — Nella sua narrazione degli avvendmenti chiavennaschi,
ristampata nej 1948 a cura della Societä Dem. Operada di Chiaviemna (Tip. Paiaroda)
in opuscolo dal titodo: II centenario della rivoluzione chiaveninascai del 1848, Carlo
Pedretti ricorda csmc in quell'ainno riparasse, e due volte, nel Grigioni Francesco
Dolfino, annua del Comitate Provvisoirioi e del moviimento insurrezionale a Chia-
venina. La prima volte nelliaigioisto, dopo il ritorno degli austriaci a Milano: dn alloira
si radussero ad di qua del confine i volontari valtellinesd e chiavennaschi che guar-
nivano lo Stelvio, da dove si temeva un'invasione austriaca, corsegnarroino l'armia-
mento alle autoritä griigiond per poi tornare in Italia. — « Riciordo' j convogli di
giovani animosi, che, addioiloirati, mia moin sconfortaiti, soandeviaino in Chiavenna dallo
Splnga e dal Maloija». — II Dodfino, dad suo rifugio nella. Bregagllda, eon un mand-
polo di fuorusciti ,e di> diser.tord dald'esercito austrilaico, si portö sud moniti di Pduro,
la dove teneva in cointdnuo timore di sorprese il presidio austriaco, e nel tempo
stesso mauteneva ralazioni cod patriotti di Lombardia da una parte e coi fuorusciti
riparati nella Svizzera dall'altra. — La seconda volte nell'attobre, dopo id tenitaltivo
di riscossa, del 22 d.m., capitaneiggiata dal Dolfiino stesso che enltrö nel botrgo con
«una bainda di armiaiti» al grido di «Viva la la Rapubblica». Ma giä sei giornd
dopo tornavaiDO gli austriaci e il Dolfino rivarcava, coii suoi, il confine. II 31 d. m.
Felizina Dolfino da Bondo scriveva alia zia Eugenia Bagnagatti a Tom zank»: «Due
righe 'solo per prevenirti che noi sdamo sadvi, nonehe lo zio Checchino (Francesco
Dolfino) e Cirilllo che arrivarono ieri sera ». (P. 40).
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durante il carnevale a un hallo dm matscherer ail quale coimparve in un vestito eon
suvvi incoilatii dei biglietti da banca, ebbe parole da spregiio conti» re e reginia
d' Italia ». Denunciator d°veva essere arrestate ma i suoi compagni deciseno se mat
di libera,rlo con la fo'rza. Quatndo due carabinieri yenmero per arrestarlo, si ebbie

un tumulto: 1'arrestato fu liberate e nove persone ripararono mella Bregaglia.
Eriano Carlo Pedretti di Giaoomo, megoziante i); Cesare de Steffani fu Giaconxo;

Andrea del Grosso fu Gtavainind, mugnaio; Antonio Dell'Ava fu Giov. Batt, mura-
tore; Felice Morani fu Francesco; Giuseppe Gilardi fu Giuseppe, falegname;
Giovanni Rizzi fu Giuseppe, pellattiere; Antonio Salvalore di Antonio, calzoilaio, e la
donna Martina Gianucchi di Giov. Battista. Capo era il Pedretti, del quale si volevia
che nelia noitie scendese dal sun asilo <d:i « Viooi Soprano » ai Chiavenma, per cui 1'8

giugno 1873 egli mandava agl"« Illustrissimi isdgnori del Consiglio federate, Berna » —
«cittadini d'una nobile RepubbJiiea, depositari d'un potere, che il popoioi in onore
ad vostri meritli, vi ha affidato» — una lettera nella quale affermava di dormire
< tranquillo i miei sonnii sotto il te,tt» che ospidale mi alberga, senza pundo ourarmi
died terrori, veri o simulati dei monarchicii italiaini», e che l'accusa contro di lui
era suggerita dalla polizia italdiaina. Per due dei pnoifughi, atmbedue muraioiri, Del-
1' Ava e Monamtt, prestaromo garanziia due persone di Gastasegna, G. Meng e

A. Gianottii.

Nel giugno i rifugiaiti potevano rdpaissare till comfine.

Rivoluzionari: Mussolini.

Negli ultimi decemni del secolo scoxso lamche mell'Italia si andö accemtuando la
lotta sociale che eoinldtuisse a contrast! sianguinosi e diede i n u rwi profughi: i vi vo -

luzioimari sociali.
Nessuno. che sappiam», si arrest6 anche, solo per breve itempoi nielle noistre vailli

ormai ridot'te a miniuiscole reigiioinii, solo rurali. I fuoirusciti cercaromo e trovarono
acooglienza nej centri o meille negioni industriiali, dalle cirganizzazioni istocial-riVolu-
zionairie. Del res® eratmo tut'tii o propagandist! o oirganizzaltori di professione, qual-
cuno l'uno e 1'altro nel ooinrtempo1.

II 4 ottobre 1904 dl « Ciroodo socialista iitaluanoi» di Rorschaich scriveviai alia Se-

zione socialista di Coirai:
«Carissimi compagni. — In seguito al deliberato della nostra assemblea (del 2 corr.)

destinammo di avere Ira noi il comp. MUSSOLINI di Ginevra per tener una conlerenza.
Dunque se lo volete parlerd fra voi il sabato di sera »

La risposta dev'essere stata favorevole, pur osserviainidio che la sezatome moin po-
teva assumersi granidi disborsil. Ad ogni modo ill i. noivembre lo stlesso Circolo
comunicava:

« Carissimi compagni. — Indite la conferenza per sabato sera che arriva il comp.
Mussolini. Dunque quello che potete dare, lo darete ai conferenziere e cid che manca

1) L' autore della N'arraziiotne degli atvvenimeniti del 1848, fondaitore nel 1862
della Societä Demopedentiea operaia — societä che «ha per fondamemto la fra-
tellanza e la solidarieta fra gli uomini dell lavoiro » e diiiventö il centro chiavanmasco
del movimento mirantie all' unitä italiana con Roma eapitiale —.
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not vi aiuteremo. Fate propaganda piü che potete e non maneate di andare alia sta-
zione a riceverlo».

Mussolini vemme, parlö, passo la aotte all albergo « Drei Könige », puigaindo i fr.
per ilia spesa dellalloggio. La mattimai del 5 novembre, mentre stava per par tire Al

cassiere delta sezione gli mise neilla mano 5 fr. per il cirootlo di Rorschach, e il com-

feranziere vergö la racevma:
Coira lire cinque da passare al Circolo di Rorschach. In veritä Mussolini Benito».

Mussolini fu a Qotiira un'aiitra voiita, rued 1908 o 1909. 11 5 agosto 1910 passava ill

San Bernardino e nel « Libro dei faresltieri » imiscrAisse il suo miome, la priofessione:
< muratore », e il luiogo di dimora: Lugano^ i)

Antifascisti e perseguitati dalla dittatura

Venne il perdodo fascista e subito fieri ill fuoruseoitisimioi. Ma fu solo durainte la
guerra cor suioi boimbardamenti, e anzhutto diopoi Laivvemto del ineofascismo che mi-
gliiaia e migliaia di litaliaini cercaroinoi sciaimpo neiia Svuzzelria. Questa volta perö il
grande numero loro, la situazione deiicam in cui si troviaiva il nostro pae&e, e oiir-
costanze d'ogni oirdine impoisiero che i nfugiiati fosseroi racoollta tin oampi o perlomemo
avessero fissato nn domicilio da man poitensi liasciare senza permesso, e che si te-
aessero soitto ragida sorveglianza. Non perciö qnalcuno riusci a muoiversd) in certa li-
bentä ainche nellie nostre terre, oomnei Giancarlo Vigorelli, Piero Chiara, Giorgio
Scerbaneuco, Borlenghi, Carpi e lailtri, chie, a quanta pare, furono quale per piü
quale per meno tempo a Poischiiavo. Fu il Vigorelli a suggeriirei a D. Felice Menghiini
la pubblicazione di quella « üra d' «oir», collana di varia letteratura s> da lui curaita
e < edit» sotto il patronato della Fro Grigiomi Italliano », ma interrotta, purtroppo,
per la morte improivvtisa del gioviatne direttore giä nell' agosto 1947. 2) Pietro
Chiara diiede alia « Gollama* il secondo volumeuto, la raccolta di liriiche «Incan-
tavi». 3) Lo Scerbanenco pubblicö scritti diversi e, per mesi, una« rubrica nnoyia
<11 mestiere di uomo » nel « Gragione Italiano s> idli Poschilavo; ooillaborö alia «Voce
della Rezia» e, sotto io pseudonumo Giorgio Giulini, le diede, in 15 puintafe intd-
tolate «O paltria mia. Confessioni di un Itailiaino > una buiolna disamina della vita
italiaina nel period» fascista.

1) Cfr. Almanacco del« Grigiomi 1931: Mussolini al San Bernardino 1910, e Qua-
idlenni VI 3: Mussolini rnel Grigioni e nel Sangallese.

2) Di queste «Edizioni di Poschiavo >, uscirono nel corso di due amni, 1945/47,
5 volumetti. Fraimcesco Petrarca, rime scelte dal Oanzotniere, da Felice Menghiini,
con una Antroduzione di Aldo Borleinghi, 1945; Piero Chiara«, Inoamtavi, liriche, 1945;
Reino Fasani, Senso dell'esilio, liriche, 1945; Felice Menghini, 11 fiore di Rilke, coin
un'introduzione di Gianfranco Guinzani, 1946. Di immiimiemite pubblicazione eraino:
Giancarlo Vigorelli, Scrittori ainiglo ameriaani; Reto Roedel, L'estetica della reti-
cenaa nel'la Divina Commediia; Gioivanni Laini, Le Grazie di Ugo Fiascoilo, con
testa; Felice Menghinii, Poemetti sacri.

3) L'anaicizia chle pioi lego il Menghini e il Chiara, li ra'ttenne alia collabora-
zione letteraria anche quando il Chiara tortnio in Italia. Nel novembre e ai primi
dii dicembre 1947 il Chiara disse, prima ailla Radio di Momteoaneri, poi in due cir-
cold culturali di Lugano, di « Felice Meimehini poeta religioso >.
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Tre volte egli nicoirse al verso, 1'una per dire in « La grande Valle » della Valle
Poschiavima, che primia lospito neil mostro paese, la seicondla per un « AppeJllo » alia
sua patria; lia terza per dare « Spiegazione dell' angoscia » sua.

LA GRANDE YALLE *)

La valle come due braccia
mi avvolge maternamente.
II sole e in me una breccia
ardente.

E le campane corrono cantando
di chlesa In chiesa lungo la via Rezia,
fin quando

come un prato m'imbevo di mestizia.

II vento ladino vola

tra i monti,

con carezzante parola,
i secoli splnge avanti.

Racchiuso

e nella valle II tempo, prigioniero,
e dalle vette ai torrenti, ogni cosa
incede sempre in un lento mistero.

APPELLO 2)

Italia, povera grande

0 sconosciuta gente d' Italia,

o unica sensibile terra
dove le pietre soffrono,

e come s'agita ogni creatura,

perche vive, sente,

o non compresa passione
sul continents deserto d'amore.

0 Italia povera
Grande.

SPIEGAZIONE DELL'ANGOSCIA 3)

Trovo di notte
invece del sonno il terrore
infinite dolcezze
mi chiamano dai passato
chiuso nel buio

non odo che la voce
o morte,

Quando la luce ritorna
sono un sopravvissuto
vivo tra le mie ore
come un erede di me stesso.

E siccome ogni sera
e neil'errore che muoio

ogni mattina discendo
da un lungo viaggio
e guardo gli altri che ancora non sono mai morti.

f) Dataitia. Poschiavo, 7 aiprile 1944; usciita in « II Grigioioe dltailiano » N. 2 IV, 1944.

2) Dajtata Natale 1944; u seit a in Paigina culturale dello stesso periodiico, geunaio
1945.

3) Datal:a dla Goiriai, marzo 1945; usoita airuche m Pagiiiiia cuilturaile del Grigione
Italiaino, N. 2, 1945.
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A poco a poco
ta loro lingua ml dlventa ignota
e pure tu, adorata,
carezzi me come davanti ad un vetro
e tu mia patrla sei lontananza

mentre Signore, Tu, non mi rispondl.

lo qui, io solo, io nelia notte sono.

Aliora tento
nel mio dolore il mistero del verbo
raduno le mie ultlme parole
esse vegliano I'incubo
con ail sonore
che forse coprono la tua voce
o morte.

Coira, marzo 1945.

Campi dii profughi se >n' ebbero un po' ovunque, nelle vicimanze di Coira (a
Tschiertschen), nella Pretiigovia e aMnove. Asilo lirovairono poi nel Ricovero Imma-
colata di Roveredo i) molti rifug ati, quiaisi tutii ebred e quasi tutti in la negli anmd.
Vd fu chi solo la comparve per brevi giorni, chi la mori ed o.ra riposa nel cimitero
del villaggio, ma il nucleo dei primi arrivati dopo lo sf'acelo del 1943, vd rimase
fino a pace conchiusa. Al princ,pio 1944 1' ingegnere venezdano Guido Tirelli ne
fissava i nomi in un suo «Supplememito straordinario diel Sior Tonin Bonagrazia,
giornale saiirioo veneziano» (scritto a manio).

Dalla gran coalizione

degll ebrel di Roveredo
vi vo1 far presentazlone
eenza offender, per scherzar.

Anche « Ricovero Guanella» dal nome de] fondiatore, Don Guamella, sacer-
dote benefattore, di Piuro.
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In allotit e'er« gia T.opez Sabatin-o

dl commedle, gran scrittore,
che monta sernpre in gran furore
a ragione e anche a tort,

ma noil c' era anoora il maestro Vittore Veneziani, direttore dei cori diella Sea la
di Midanio, che poi diiiede aiuma alia « Corale» roveredlana e la porto per concert!
a Bellinzona, alia Radio di Lugano, a Cofaia, e tainjchei trascrissie per coro a voci
miste 1'inmo < Metsoilcina» di Carlo Bonalinji; e non c'eria Rosita Levi che pubfalicd
racoonta e versi — in partte sotto gli psemdonimii Linda de Gabrdielli e Sita Vieschi —
in < Piagiinia culturale di Voce della Rezia » e in Quialdarnii.

Nel settembre 1944 Guiido Tireilli uroirmava a parlare dei suoti coimpagni « delle
sue speranze :

Dal Ricovero Immacolata de Roveredo Grigioni - Anno di Guerra 1944

Qua, al Ricovero Guanella

ghe xe tuta una sequela
de italiani rifugiai
ebrei puri o batezai.

Qua poeti, 1) qua pitori
avocati, professori,
ngegneri, leterati 2)
milionari, magistrate

gh e strateghi, un general, 3)
dal magior al caporal:
ghemo anca un colonelo,
I' ortolan per I' orteselo,

gh' e el maestro anca dei cori, 4)

ragionieri no dotori
e per questo tutti i zorni
stemo sani... e ferno i corni I

Gh'e monarchic! realisti,
clericali, comunisti,

qua ghe se repubblicani
manca solo l'....copacani I

Ghe xe done de ogni etä

che i quaranta ga' passä,
Ghe xe quele brontolone,

quele dolci, quele bone.

Le lavoro zorni e sere
da signore o da massere 5)
co' la stessa indifferenza
le fa i piati 6) o le fa sclenza 7)

tute pronto a tegnfr conto
de le Strasse, 8) a darghe un

[ponto
e tegnir ben rancural 9)
st' infelici rifugiai.

Ma xe tute picolesse,
solo sfoghi de amaresse
perche tuti un sentimento

prova in cuor ogni momenta

e i sospira tuto el zorno
de tornar a far ritorno :

che finia sia la batalia

per revedar la so' Italia I

Quell' Italia benedeta

che nel cuor ne da una streta
co' pensemo che destruta

quei.... bastardi la ga' tuta.

E framezze a crussio e strussio
110

gran speranza e qualche sussio

vien la radio d' Inghilterra
a schiarar I' anima nera :

"Xe la Francia liberada I

"la Rumania xe aleada I

"toca al Belgio, e po' a I'Olanda

"e la Russia, sempre granda,

ga' i Romeni rebaltai I

anca I Bulgari domai I

" La Flnlandia fa la paxe I

"La Turchia lavora s taxe I

*) Diego Viaileri — 2) Saibatinjo Lopez.
3) Giulio Cesare Levi, generale dii brigata, di Milanio. — 4) V ittore Venezaa,ni.

— s) Massaia. — «) Rigovernare. — ' Fare studi Letter a ri o scientiiiici. — 8) Indti^
memtii frusti. — «) Aver cuina degli iudnmenti. — io) Cruccdo o grave abbaititimento
morale.
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"I Todesch!, maledeti I

i xe messi a ferri streti.
"Dovaremo sterminarli
"Ai ferai 1) tuti picarll 2)

Finche un zorno la novela,
la piü granda, la p!Ci bela,

sara al mondo sparpagliada 3)

E de zogla sara el planto
dopo aver sospirä tanto :

senza colpa ne pecal

esser tanto martorlai.

"XE L'ITALIA LIBERADA I"

Tuti streti fra fradei,
turchi, arianl, oppur ebrei,

dentro al cuor in esultanza

cunaremo la speranza
de rivedar splendar bela

su I' Itaila nova stela.

Nell'aprile 1944 fu a Rorvieiriedo anche Diego Yaleri, ma solo per qualche seit-

timana. Peregriinö in seguito di qua e d!i Ja nel 'mostoo paese e una volta raggiunse
anche Poschiavo. La sua breve dimora in Mesolcina e la sua visita a Poschiavo le
ricordö poi nelle « Noite di viaggio» che eglii diede a < Svizzera Italiana », N. 48/49

e N. 51:

VAL MESOLCINA

La Moesa scende a rompicollo dal San Bernardino, raccoglie per via le cascate
che irrompono dalle due alte spalliere di monti, e va a gettarsi nel Ticino, poco
sopra Bellinzona.

Queste onde accarezzeranno dunque le rive di Pallanza, scivoleranno sotto il
ponte coperto di Pavia, si confonderanno alle onde confuse del Po, troveranno pace
nell'Adriatico, sotto il mio cielo. Domani o posdomani, forse; chissä. Buon viaggio,
Moesa, ch'io contemplo dall'antico ponte di Roveredo, sentendomi portar via il cuore
dal petto.

II cuore va, e gli occhi si girano intorno, a guardare la primavera della vallata,
cosi bella, cosi «in pace ».

Ma questa e una bellezza che bisognerebbe guardare, appunto, col cuore; come
han fatto i suoi poeti, da Conrad Ferdinand Meyer al Fogazzaro e al Federer (« Schöne,
ernste Mesolcina, du wunderbares Gedicht der Schöpfung »). Perche il paesaggio, qui,
ha una sua anima, dolce e grave; perche ha una sua musica, o una sua parola, che

bisognerebbe trarre dall'involucro d'aria e di sole di vastitä di silenzio che in se ca-
stamente la chiude.

Castagni nel primo verde e acque di primo getto, prati stellati di giacinti e

pendule boscaglie di roccia, strode che si snodano lente tra sole ed ombra e villaggi
deserti nel sole, senza una voce, senza un rumore, ne abbiamo visti anche altrove, e

un po' dappertutto. E meli bianchi-rosati, e siepi di biancospino, e insalate che ver-
zicano fresche dalla terra bruna. Ma qui, in questo momento, queste cose belle hanno

un loro proprio accento, che vien dal profondo, un'umanitä che le fa piü vive e pa-
tetiche, perfino un po' dolorose.

Sard la nostra nostalgia, acuita dalla parlata lombarda della gente; sarä la
malinconia di tutte le primavere, e l'atroce tristezza di questa primavera che fiorisce
insanguinata sui campi di battaglia e sulle fosse comuni; ma dev'essere anche la so-
stanza del paesaggio che si apre intorno, largo chiaro calmo, eppure intriso di una
sua pena segreta di solitudine e come di ricordo.

i) Fanali. — 2) Impicearli. — s) Divulgare.
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La storia Anche la storia, si; il castello di Mesocco con le sue grandt ombre
trivulziane; e gli altri quindici castelli dai nomi romanzeschi, Monzel, Castilla, Dordo,
Soatz....; la visita di San Carlo Borromeo nel 1583; le streghe bruciate o passate a

fil di spada «ai tre pilastri», qui, di Roveredo; la Lega Grigia che annette la Mesol-
cina italiana all'antica Rezia.... E Ugo Foscolo che, fuggendo Milano, gli Austriaci, il
disonore della servitü, fa in questa valle la prima tappa del suo esilio errabondo e

perpetuo ormai. (« Dio preservi dalle armi, dalle insidie, e piü assai da' costumi delle
altre nazioni la sacra Confederzione delle Repubbliche svizzere, e particolarmente que-
sto popolo de' Grigioni; affinche se l'Europa diventasse inabitabile agli uomini incapaci
a servire, possano qui almeno trovare la libera quiete ». Cosi scriveva egli in quell'anno
1815; cosi potremmo scrivere oggi noi stessi, anno 1944).

Un paesaggio e fatto anche di storia, non c'e dubbio. Le strode, i monti, gli alberi,
le pietre e i mattoni delle case, ricordano; soffrono, forse, di ricordare.

Solo le acque vanno senza memoria e senza pensiero felici di correre alia loro
celeste trasfigurazione, nell'eterno circolo.

Come questa Moesa che, saltando e spumeggiando sotto l'antico ponte, si affretta
al Ticino, al Po, al mio mare lontano.

FERROVIA DEL BERNINA

Leggero come un ragno, il treno monta fino ai duemila metri, oltre i duemila
metri, sprofondato in una trincea di nevi immacolate. Dal sommo delle candide pareti
si sporge ad ora ad ora qualche ramo d'albero goffamente infagottato di ovatta o

pomposamente piumato come un cigno quando fa la ruota.
Altro non si vede; finche non si giunga sul passo, lä dove la ferrovia tocca il

piede di quell'immensa scalea abbagliante ch'e il ghiacciaio di Palii.
Sotto questo cielo rotto, strappato di vaste ombre bluastre trafitte da acuti lampi

d'oro, il ghiacciaio e una cosa tremenda, non si saprebbe dire se divina o diabolica.
Intorno raggiano come specchi gli alti laghi gelati, argentei nel mezzo e verdissimi
agli orli. Nell'aria smorta lucida e fredda passa il respiro di una tragedia cosmica,
senza gridi, senza personaggi.

Si scende poi per cento ghirigori, e via via s'incontrano i segni della vita, della
nostra piccola cara vita: un torrente spumoso, abeti e pini che fumano al sole, e blanche

distese chiazzate di verde; e poi bruni campi lavorati, e alberi da frutto; e, final-
mente, dei prati tutti verdi, e il lago vivo di Poschiavo.

Ecco le povere case dei contadini, grige di fatica, e le chiesette cattoliche tinte
di giallo, e i mucchi di letame, e le galline nell'orto, e il maiale nel chiuso.... Anche
non sapessimo che qui si parla lombardo. diremmo che questa & una terra secondo il
cuor nostro: Valtellina, Italia.

Ma non dimentichiamo, nella gioia del ritorno, di ringraziare il treno-ragno che

ci ha portati fin lassü, a vedere quella paurosa meraviglia.
E' stato, in poco tempo, un gran viaggio, uno di quei viaggi che si possono fare

soltanto in Svizzera. Dove, notava il grande Haller, tutte le regioni d'Europa sono
fisicamente rappresentate, dalla Lapponia alia Spagna. Ma al tempo di Haller, secon-
da metä del settecento, i trasporti erano lenti e impacciati, e perö meno violenti i
contrasti da regione a regione; mentre oggi bastano due o tre ore per saltare dalle
nevi e dai ghiacci eterni alle terre dove fiorisce il melo, il pesco, e magari anche
l'arancio; o viceversa.
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Si dice tanto male del nosiro tempo mecconico e motorizzato. Ben, dopo tutto....
Dallia fine del luglio a merit agosto 1945 aivehe i pifugiatii del ricovero rovere-

darno tornarono nel faro paese e Siior Tonin Boinagrazia scriMeva, anche per i suoi

compagni d'esilio, il « Congedo — LugMo 1945 »: i)

Roveredo bond!! mi te saludo :

dopo tanto aspetar e sospirar,
el giorno benedeto xe vegnudo
che, zo 'a Venezia, podarö tornar
Ma no 'star credar, nö, che mi no' pensa
a tuto 'I ben che tl me gä dona,

e straboccando de riconoscenza

pensarö sempre: Ti me gä salvä

e che fra 'I verde de le tö montagne
ne' I' seren de 'I tö clelo benedeto,

ti m'ä pacificä I'animo inchietol
Perdönem se son tanto contento
de partir, de lassarte, d' andar via;
ma nel lassarte, credemine, me sento

un certo che de gran malinconia.
Xe tanti mesi, sä, che sosplrava
de sentir proclamar la gran novela

che I' Italia la xera liberada

e che spiendeva ancora la so' stela

che Venezia, Venezia mla sognava,
le so' cale, i so' ponti, i so' canali

e la gondola dolce che ninava

e San Marco slusente fra i cavali

e adesso che vegnuo xe 'I gran momento
de tornar ne I'Italia liberada,
el cuor me sciopa in peto dal contento
e tremo che mai 'riva la zornada.
Ma pur tornando zoso a casa mia

un ricordo assai caro salvaro,
Roveredo, de ti I; co' nostalgia
al tempo qua passä, repensaro:
e sta Svizzera cara, che qual mare
n'a verto i brazzi, ne gä dä I'so amor
sia ne le dolci che nelle ore amare
tornero sempre co' la mente e 'I cuor I

Luglio 1945

L'uoimo, nato per seguir < viirtude e eonosoenza», sarä seimpre la < ipeoora matte)

» che cedendo a presunziane, miaila brama e passitone non trövi ('«ccordo Hella
comprensione o almeno mella toilleraimza

i) Pubbliioaito dia C. BonaMmi in Almianacco dei Grigioini 1946, p. 146.
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